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Resumen ejecutivo

El Departamento de Elecciones del Condado de San Benito tiene como objetivo proporcionar a sus
residentes unas elecciones seguras y sencillas. EI Departamento de Elecciones implementé la Ley de
Opciones para el Votante (VCA) en el Condado de San Benito el 24 de enero de 2022.

En comparacion con el modelo tradicional de lugar de votaciéon, el modelo VCA proporciona mas
ubicaciones para obtener una boleta de reemplazo (segun demanda), una mayor cantidad de dispositivos
de votacidn més accesibles y una mayor asistencia con el idioma para los votantes.

El Plan de Administracion Electoral (EAP) se constituye como un esquema de orientacion formal para la
implementacion del modelo VCA en el condado de San Benito. Incorpora la opinién proporcionada por los
votantes y los comités asesores comunitarios, como el Comité Asesor de Accesibilidad Linguistica (LAAC)
y el Comité Asesor de Accesibilidad al voto (VAAC).

El EAP implementa una campafia integral de educacion al votante que va desde expandir nuestra
presencia en las redes sociales, asociaciones con escuelas secundarias e instituciones de educacion
superior y colaboraciones con funcionarios elegidos y agencias gubernamentales. El plan continuara
siendo el esquema para informar a los votantes del condado de San Benito sobre los proximos cambios y
operaciones del modelo de centro de votacion.

Al momento de preparar el EAP, se prevé utilizar cuatro centros de votacion y tres buzones de votacion
basados en el registro actual de votantes y los requisitos del Codigo Electoral de California; cuatro
buzones de entrega de boletas adicionales se agregaron a pedido de los votantes. Los votantes también
podran devolver su boleta de votacion por correo sin necesidad de colocar estampillas adicionales, en un
buzon de votacion o en cualquier centro de votacion.

A medida que el condado de San Benito contintia implementando el modelo de centro de votacion, el
Departamento de Elecciones sigue comprometido con nuestra misidn de brindar servicios electorales a los
ciudadanos del condado de San Benito, para garantizar el acceso equitativo al proceso electoral, proteger
la integridad de los votos y mantener un proceso electoral transparente, correcto y justo.

Este EAP actualizado es la culminacion de un esfuerzo colaborativo con nuestros socios comunitarios,
colegas electorales municipales, y partes interesadas.

En las paginas siguientes, el EAP describe el proceso de votacion por correo; las ubicaciones propuestas
de los centros de votacion del condado y las ubicaciones de los buzones; la tecnologia electoral que se
implementara de forma segura en los centros de votacién y nuestro Plan de Difusion y Educacion para
Votantes.

2| Pagina



Tabla de contenido - Plan de administracion electoral

Contenido
RESUMEN EJECULIVO ...ttt ettt ettt ettt et b e s enens 2
Tabla de contenido - Plan de administracion €lectoral .............ccoovvrrrrrsnseeeee e 3
Ley de Opciones para el VOtante (VCA) ... 5
CENTROS DE VOTACION .....ooooeeeneeveceeesesssssssssssssss s sssssssssssssssssssss s sssssssssssssssss s 6
INFORMACION DEL CENTRO DE VOTACION..........oooooommmmmmmmmnnnseeeesssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssnnees 7
TecCnO0logia A€ VOLACION. ........cuiuiiiriiieieietei bbbt 7
Personal en [0S CENtros de VOACION ...........c.oiueieirieierieee e 8
Asistencia bilinglie en [0S centros de VOTACION ........ccccvvvieiiiiicci e 8
Discapacidad y accesibilidad al voto en los centros de votacion .............ccoceeeviccieiiscies e, 9
Disefio y esquema de [0S Centros de VOACION ...t 9
Planes de seguridad Y CONINGENCIA ...........oviiuiiriririieis s 9
Garantizar 1a seguridad del VOO .........cccciiiiiiiicicice e 9
Medidas de prevencion y posibles INtEITUPCIONES ........ccvoveveriiiiiciie e 10
Centros de VOtaCion MOVIIES...........cvviiiiiiiiieiecss sttt 11
Ubicaciones de entrega de DOIELaS. ..o 12
Ubicaciones de entrega de boletas 1as 24 hOras ...........cccccceiviiciinicciei e 12
Mapa de ubicaciones de entrega de DOIEtas ..........cccevviciiiicc e 13
Difusion y Educacion para Votantes - Generalidades............cooecrriccnneeee e, 13
Anuncios de servicios publicoS Y €N METIOS...........cvuruririiiiiieirr e 13
Tener una pPresSencia COMUNITATIA .........vcveveeirieieriieieee ettt sa et e st s s s s esenas 14
Comunicacion directa Con 10S VOIANTES ........ccviiriieieircceesss s 15
Guia de informacion para votantes y kit de VOLaCiON. ...........coceiriiiiiicee s 16
Uso de recursos para garantizar que los votantes estén informados .............cccoeeeveenicinicieinininienene, 16
Difusién y educacion para votantes: votantes con necesidades de accesibilidad ..............ccccocveeiiiinnnnn, 17
Comité Asesor de Accesibilidad para la Votacion...............ccccceeeeciceciieieee e 18
Informando a la comunidad de discapacitados: Taller de educacidn para votantes.............ccceevevvvrvinne. 18
Materiales de votacion y boletas aCCeSIDIES..........ccviiiirire s 19
SItI0 WED @CCESIDIE ...t 19
Servicios accesibles disponibles en los centros de votacion y ubicaciones de entrega de boletas...... 19
Votacion ala orilla de 1S CallES.........ccueiriiiiiii e 19

3| Pagina



Sobres de resSpuesta aCCESIDIES .........coiviiceiiiiccc e 20

Votacion accesible por correo remoto (RAVBM) ........oviiiiicccceese e 20
Solicitar una boleta de reEMPIAZO............coovvviiiiecc s 20
Abordar las desigualdades en la accesibilidad y participacion de los votantes .........ccoovvvnirririnnee, 21
Difusion y educacion para los votantes: comunidades con minorias liNgUISticas ...........c.cooeevrrnenicnnee, 21
Informar a las comunidades con minorias lINGUISHICAS .........ccccceeriiriiiiieicisc e 21
Talleres de educacion para votantes DIINGUES ............ceiriieiiriiccse e 22
Anuncios de servicios publicoS ¥ €N METIOS...........ceuririiiirieirrriee e 22
Material edUCAtiVO €N €SPAMOL ..o 22
Identificacién de votantes de minorias INGUISHICAS .......c.cciriiiiiiiiiiieeccs s 22
Costos y ahorros estimados a corto y 1argo plazo ...........cccceeeveceeeieieeeeee e 23
70301 1] ST R 23
AANEXOS. ...ttt ettt ettt Rttt ettt St E R AR AR R R AR ARt e et e e s st 24
ANEXO A £ E Rttt n e 24
AANEXO AT bRttt ettt 25
ANEXO A.2 COITEOS A8 MUESITA......veveveeeieieieieiereree ettt se s s 26
ANEXO B ..ottt AR ARttt ettt ettt 28
AANEXO €.t R Rttt ettt n e 30
Anexo D: Ubicacion de los centros de votacion y 10S BUZONES. ..........cc.ccevivircieiiceeseee e 31
CNLIOS 0B VOACION.......eeieieieieeicceee ettt ettt enens 32
Centros de VOaCioN MOVIIES.........c.cviiiiiiiiise e 38
BUZONES....... ettt 39
Centros de votacion, buzones y transporte PUDBICO ..........cceveveverceeccccee e 47
Anexo E Disefio y esquema de centros de VOLaCION..............ccerrriieieieinieeessseeee e 49
Anexo F: Lista de posibles interrupciones ¥ reSpUEStas ...........ccoevrrreeeeeeeeeeeee e 50

4| Pagina



Ley de Opciones para el Votante (VCA)

La Ley de Opciones para el Votante (VCA) es una ley aprobada por la Legislatura del Estado de California
en 2016. La Ley de Opciones para el Votante de California moderniza las elecciones en California al
permitir que los condados realicen elecciones bajo un modelo que brinda mayor flexibilidad y comodidad a
los votantes.

La VCA se ha aplicado con éxito en los condados de Alameda, Amador, Butte, Calaveras, El Dorado,
Fresno, Kings, Los Angeles, Madera, Marin, Mariposa, Merced, Napa, Nevada, Orange, Riverside,
Sacramento, San Diego, San Mateo, Santa Clara, Santa Cruz, Sonoma, Stanislaus, Tuolumne, Ventura y
Yolo.

El Plan de Administracién Electoral (EAP) proporciona el esquema de orientacion formal para la realizacion
del modelo VCA en el condado de San Benito. El Plan de Administracion Electoral describe el proceso de
votacidn por correo; las ubicaciones propuestas de los centros de votacion del condado y las ubicaciones
de los buzones; la tecnologia electoral que se implementara de forma segura en los centros de votacién y
nuestro Plan de Difusion y Educacion para Votantes.

En comparacion con el modelo tradicional de lugar de votacion, el modelo VCA ofrece la posibilidad de
votar en cualquier centro de votacion, la posibilidad de depositar la boleta de votacion por correo en los
buzones oficiales de todo el condado, un periodo de votacion mas prolongado, mas lugares para obtener
una boleta de reemplazo (segun demanda), una mayor cantidad de dispositivos de votacion mas
accesibles, y una mayor asistencia linguistica para los votantes en comparacion con el modelo tradicional
de lugar de votacion.

El Departamento de Elecciones del Condado de San Benito, desarrolladas en el marco de VCA a partir de
las elecciones primarias directas en todo el estado del 7 de junio de 2022:

1. Cada votante activo y registrado recibira una boleta de votacién por correo a partir de un periodo
de veintinueve dias antes del dia de las elecciones.

2. Los votantes podran votar en cualquiera de los centros de votacion del condado de San Benito.
3. Dos centros de votacion estaran abiertos durante once dias, incluido el dia de las elecciones.

4. Dos centros de votacion adicionales estaran abiertos durante cuatro dias, incluido el dia de las
elecciones.

5. Seis buzones estaran abiertos durante veintinueve dias, incluido el dia de las elecciones
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CENTROS DE VOTACION
EC §4005(a)(10)(1)(vi)(1), EC §4005(a)(10)(1)(vi)(Ill), EC §4005(a)(10)(I)(vi)(V)

Los centros de votacion funcionaran como lugares de votacién, lo que permitira a los votantes emitir sus
boletas en persona, ya sea en papel o utilizando un dispositivo de marcado de boletas accesible. Sin
embargo, a diferencia de los lugares de votacidn, los votantes podran emitir sus boletas o hacer la solicitud
para recibir boletas de reemplazo en cualquier Centro de Votacion en todo el condado. Los votantes
también podran registrarse para votar o actualizar su registro en cualquier Centro de Votacion. Los
votantes que no se hayan registrado antes del cierre del registro (14 dias antes de la eleccion) podran
registrarse condicionalmente para votar en cualquier centro de votacion y emitir una boleta provisional
hasta el dia de las elecciones.

Los centros de votacion tendran acceso seguro al sistema de administracién de elecciones (EMS) del
condado, lo que permitira al personal del centro de votacién verificar, en tiempo real, el estado de votacion
de cada votante. Los centros de votacion estaran equipados con un minimo de 3 dispositivos accesibles
de marcado de boletas. Todos los centros de votacion cumpliran con la ADA 'y el personal electoral estara
en el lugar para ayudar a los votantes con necesidades especificas.

Se estableceran planes de seguridad y de contingencia para evitar interrupciones en la votacion y para
garantizar que la eleccion se lleve a cabo correctamente. Cuando los centros de votacion no estén en
funcionamiento, el sitio y el equipo se protegeran mediante protocolos de seguridad probados y
establecidos, como sellos de seguridad y un lugar de almacenamiento seguro.

Habra un total de cuatro (4) Centros de Votacion disponibles para todos los votantes del condado de San
Benito. A continuacion, se muestra una lista de los centros de votacion propuestos. Todos los centros de
votacidn estaran abiertos al menos ocho horas al dia durante el primer periodo de votacion. El dia de las
elecciones, todos los centros de votacion estaran abiertos de 7:00 a.m. hasta 8:00 p.m. Las horas exactas de
funcionamiento de cada centro de votacién se publicaran en la pagina web de elecciones www.sanbenitocounty-
ca-cre.gov/elections y se incluiran en la Guia de informacion para el votante del condado de San Benito.

ABIERTO 29 DIAS ANTES DE LA ELECCION HASTA EL DiA DE LA ELECCION
EC §4005(a)(4)(A)

Departamento de Elecciones

440 5% Street, Room 205
Hollister, CA 95023

CENTROS DE VOTACION ABIERTOS 10 DIAS ANTES DE LA ELECCION HASTA EL DIA DE LA ELECCION
EC §4005(a)(4)(A)

Abundant Life Church
790 Bolsa Road
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Hollister, CA 95023

Saldn de Registros (Antiguo Palacio de Justicia)
Monterey & 5t Street, Room 101
Hollister, CA 95023

CENTROS DE VOTACION ABIERTO 3 DIAS ANTES DE LA ELECCION HASTA EL DIA DE LA
ELECCION
EC §4005(a)(3)(A)

St. Benedict Catholic Church
1200 Fairview Road
Hollister, CA 95023

San Juan Bautista Community Center
10 San Jose Street
San Juan Bautista, CA 95045

MAPA DE CENTROS DE VOTACION
EC §4005(a)(10)(1)(vi)(V)

Consulte el Anexo D para ver el mapa y una descripcién del Centro de Votacion y las ubicaciones de
los buzones del condado de San Benito.

INFORMACION DEL CENTRO DE VOTACION

Tecnologia de votacion

Cada Centro de Votacion estara vinculado al Sistema de Gestion de Informacién Electoral (EIMS) a
través de una conexién segura. EIMS esta conectado a la base de datos del registro de votantes
administrado por el estado de California (VoteCal). Esto proporcionara acceso a los datos de registro de
votantes, lo que permitira al personal del Centro de Votacion determinar el estado de registro y de
votante de cada persona en tiempo real.

El Departamento de Elecciones desplegara un minimo de tres (3) dispositivos de marcado de boletas
accesibles Image Cast X (ICX) de Dominion Voting Systems en cada centro de votacion Las
capacidades de marcado de boletas permiten que un votante realice su votacién usando la interfaz tactil
accesible (ATI), "pulsador de soplo y succion" o interruptores tipo paleta. EI ICX tiene la capacidad de
audio para leer los idiomas en inglés y espafiol. EI ICX requiere que el trabajador electoral inserte una
tarjeta de activacion que mostrara la boleta para los votantes.
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En Ultima instancia, el Departamento de Elecciones utilizara la Impresion Movil de Boletas (MBP) que
permitira al centro de votacion imprimir las boletas bajo demanda en todos los idiomas requeridos y en
todos los Centros de Votacion. La Impresion Mévil de Boletas (MBP) esta equipada con un software para
la produccion de boletas que se utiliza para buscar, obtener una vista previa e imprimir las boletas a
través de un dispositivo de impresion local. La aplicacion hace uso de la informacién de la boleta y se
producen los archivos PDF mediante la aplicacion Election Event Designer (EED).

Personal en los centros de votacion
EC §4005(a)(10)(1)(vi)(IX)

Cada centro de votacién tendra al menos dos (2) miembros del personal de elecciones adicionales y
cinco (5) miembros del publico que actien como Oficiales Electorales.

Todo el personal del Centro de Votacion debera asistir a una capacitacion obligatoria.
La capacitacion cubrira las siguientes areas: instalacion del centro de votacion, procesamiento de
votantes, operacion del equipo de votacion, ajuste de votantes con discapacidades o necesidades
especificas del idioma, procedimientos de cierre al final del dia, aseguramiento diario del equipo, y cémo
actuar en caso de una emergencia.

o instalacion del centro de votacion, procesamiento de votantes,

e servicio al cliente

e operacion del equipo de votacion,

e ajuste de votantes con discapacidades o necesidades especificas del idioma,

e procedimientos de cierre al final del dia,

e aseguramiento diario del equipo, y

e cOmo actuar en caso de una emergencia.
Todo el personal recibira procedimientos escritos para referencia y se incluiran procedimientos de
emergencia.

El Departamento de Elecciones colaborara con sus miembros del Comité Asesor de Accesibilidad para
la Votacion (VAAC) y el Comité Asesor de Accesibilidad Linguistica (LAAC) para desarrollar sus
programas de capacitacion bilinglies sobre accesibilidad al voto y para personas con discapacidades.

Asistencia bilinglie en los centros de votacion
EC §12303

Se hara un esfuerzo razonable para dotar de Oficiales Electorales bilingiies en todos los lugares donde
el 3% o mas de la poblacién en edad para votar hable el idioma inglés de manera muy basica. Cada
condado de California tiene su propio método especifico para determinar en qué lugares de los distritos
electorales se requiere un Oficial de Elecciones bilingiie. La informacion del votante, como el lugar de
nacimiento, el apellido y la preferencia de idioma, se utilizan para identificar areas donde se puede
requerir asistencia bilingtie. La informacién del Censo de 2020 y la Encuesta sobre la Comunidad
Estadounidense, segun se aplica a los Cédigos Electorales 14201 y 12303, se utilizan para identificar los
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distritos que cumplen con el umbral del 3%. Ademas, también se hace referencia a las solicitudes de los
votantes de las tarjetas de registro de votantes y el registro en linea, para la ubicacion adecuada del
personal bilinglie. En el condado de San Benito, todos los centros de votacidn tendran personal bilingUe.

Discapacidad y accesibilidad al voto en los centros de votacion

Los oficiales electorales recibiran suficiente capacitacion y recursos para ayudar a los votantes con
discapacidades y etiqueta de discapacidad. Esto incluye la votacion a la orilla de las calles y como
solucionar los problemas de los dispositivos de votacion accesibles.

Votacion a la orilla de las calles: La votacion a la orilla de las calles le permite estacionarse lo mas cerca
posible del &rea de votacion. Los oficiales electorales le traeran al votante una plantilla para firmar, una
boleta y cualquier otro material de votacion que el votante necesite, ya sea que se encuentre en la acera
0 en un automavil.

La formacion sobre los dispositivos de votacion formara parte de la formacién obligatoria de los oficiales
electorales. Se abordaran diferentes escenarios y se ofreceran soluciones. Sera una formacion practica.

Disefio y esquema de los centros de votacion

EC §4005(a)(10)(1)(vi)(XI)
Los centros de votacion estan disefiados para garantizar que cada votante tenga derecho a emitir un
voto confidencial e independiente. El equipo de votacion y los buzones para depositar las boletas se
colocaran estratégicamente en el Centro de votacion para que los votantes puedan identificarlos
faciimente y el personal del Centro pueda monitorearlos. Consulte el Anexo E para conocer el disefio y el
esquema de los centros de votacion.

Planes de seguridad y contingencia
EC §4005 (a)(10)(1)(vi)(VIIl)

Garantizar la seguridad del voto
EC §4005(a)(10)(1)(iv)

El Departamento de Elecciones garantizara la seguridad de la votacidn realizada en los Centros de
Votacion utilizando los siguientes métodos y estandares:
¢ Todo el equipo se configurara para cada eleccién después de que la Secretaria de Estado envie
|la lista certificada de candidatos. Las pruebas de légica y precision se realizaran de acuerdo con
la ley estatal para todo el equipo de votacién, incluidas las impresoras de boletas y los
dispositivos de marcado de boletas accesibles. Se distribuiré al pablico un comunicado de
prensa, al menos 7 dias antes del inicio previsto de las Pruebas de Légica y Precision. Este
proceso esta abierto al publico.
¢ Todo el personal del Centro de Votaciédn, incluyendo los oficiales electorales estaran
adecuadamente capacitados y preparados para ayudar a Votacion votantes elegibles de todas
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las formas posibles. El personal también estara adecuadamente capacitado en los
procedimientos adecuados de cadena de custodia y el funcionamiento del equipo de votacion.

o El personal del Centro de Votacion tendra acceso al mismo Sistema de Gestion de Informacion
Electoral (EIMS) que se utiliza en la oficina del condado. Para garantizar que todos los votantes
elegibles emitan su voto, EIMS permite al personal del Centro de Votacion determinar si un
votante esta debidamente registrado, si el votante recibié una boleta, si devolvié una boleta y
qué tipo de papeleta emitira el votante.

e El personal del Centro de Votacion tendra asignado una computadora portatil que se conectara
al EIMS y a VoteCal, la base de datos oficial de registro de votantes en todo el estado
administrada por la Secretaria de Estado de California. VoteCal rastrea a los votantes en todo el
estado y notifica al personal del Centro de Votacion si un votante esta registrado activamente en
otro condado y si el votante recibié y/o devolvié una boleta en otro condado. El personal del
Centro de Votacion recibira una amplia formacion y conocera todas las funciones de VoteCal.

¢ Todo el equipo conectado al servidor del Sistema de Gestion de Informacidn Electoral cumple
totalmente con todas las medidas y regulaciones de seguridad (EC §20158). Aseguramos el
cumplimiento en asociacidn con el personal de tecnologia de la informacién del condado de San
Benito.

¢ (Cada Centro de Votacion tendra suficientes equipos de votacién, recursos y letreros colocados
estratégicamente para garantizar que cada votante pueda emitir su voto de manera confidencial
e independiente.

e El equipo de votacién Dominion Image Cast X-ICX es un sistema en papel y no se conecta a
ninguna red. Todo el equipo esta asegurado con sellos de seguridad. El personal del centro de
votacion realizara una verificacion de seguridad diariamente y bloqueara el equipo de votacion
de forma segura cuando los centros de votacidn estén cerrados.

o Todos los votos registrados, incluidas las boletas de papel, las boletas de registro condicional de
votantes (CVR), las boletas provisionales y las boletas de votacion por correo, se transportaran
de manera segura al Departamento de Elecciones del Condado de San Benito todos los dias
después del cierre del Centro de Votacion.

Medidas de prevencion y posibles interrupciones
EC §4005 (a)(10)(1)(vi)(VIIl)(ia), EC §4005 (a)(10)(1)(vi)(VIII)(ib),

Todo el personal de las elecciones y del centro de votacion estara preparado para posibles
interrupciones en los centros de votacion. El Departamento de Elecciones contara con personal
experimentado de servicio para distribuir los materiales y equipos de reemplazo necesarios. El personal
estara preparado para solucionar problemas del equipo. Todos los centros de votacion tendran teléfonos
celulares para conectarse rapidamente con el personal electoral cuando sea necesario.

Consulte el Anexo F para obtener una lista de posibles interrupciones y respuestas que el personal de
las elecciones y del Centro de Votacién asumira en caso de que ocurran.
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Centros de votacion moviles
EC §4005(a)(10)(B)(xiv)

El Departamento de Elecciones implementara un centro de votacion movil El condado de San Benito
buscara brindar servicios a poblaciones geograficamente aisladas e instituciones de vivienda asistida.
Los centros de votacion méviles tendran la misma funcionalidad que cualquier centro de votacién
establecido.

La prioridad principal seré proporcionar la disponibilidad de un centro de votacion mévil de 1 dia para la
comunidad de Aromas. Las ubicaciones y horarios de funcionamiento para el centro de votacién movil
para la comunidad de Aromas estaran disponibles para el publico en el sitio web de las Elecciones en

www.sanbenitocounty-ca-cre.gov/VCBD vy en los materiales de votacion enviados a los votantes.

El Departamento de Elecciones hara énfasis en atender a las otras comunidades del sur del condado de
San Benito, incluidos los municipios de Tres Pinos, Paicines, Panoche, y las areas rurales de Bitterwater,
Cienega y Coalinga.

Véase en el Anexo D la lista de los lugares de votacion y su justificacion.
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Ubicaciones de entrega de boletas
EC §4005(a)(1)(A), EC §4005(a)(10)(1)(vi)(Il)

Existen seis ubicaciones para dejar las boletas en el condado de San Benito. Todos los lugares de los
buzones estaran abiertos 29 dias antes de la eleccion hasta el dia de la eleccion. Las ubicaciones de los
buzones de 24 horas cerraran a las 8 pm el dia de las elecciones. Las horas exactas de las operaciones de
cada lugar de entrega se publicardn en la pagina web de las elecciones del condado de San Benito en
www.sanbenitocount-ca-cre.qgov/VSDB y se incluirdn en la Guia de informacién para el votante del

condado de San Benito (VIG).

Ademas, las ubicaciones de entrega de boletas se encuentran en cada centro de votacion. Todos los
lugares de entrega de boletas estaran abiertos durante el horario normal de trabajo.

Ubicaciones de entrega de boletas las 24 horas

EC §4005 (a)(1)(B)

Los buzones de boletas tienen vigilancia por video las 24 horas.

Horas del
Dias Horas dia de las En Transporte
abiertos | disponibles | elecciones | funcionamiento Notas publico
Departamento Hasta las 8 Drive Ruta del
de Elecciones, 30 24 horas 2016 Through &
Winn Alley pm ADA autobus
Community
Food Bank del 30 94 horas Hasta las 8 2020 Sin reserva Ruta del
Condado de pm autobus
San Benito
True Value 30 94 horas Hasta las 8 2020 Sinreserva & | Ruta del
pm ADA autobus
Estacion de
Z‘Lr;::rg: dela |30 | 24horas Has?ﬂ:as 8 2020 Sin DA % | Dial-A-Ride
Hollister #2
Ridgemark Golf Hasta las 8 Drive
Club & Resort 30 24 horas 2020 Through & | Dial-A-Ride
Office pm ADA
Windmill Market Drive .
30 | 24horas | Hostalas8 2020 Through & | DA
pm ADA Ride

* Servicio disponible 29 dias antes del dia de las elecciones y hasta el dia de las elecciones.
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Mapa de ubicaciones de entrega de boletas
EC §4005(a)(10)(1)(vi)(V)

El Departamento de Elecciones tiene una lista completa de las ubicaciones de los buzones y la
justificacion en el Anexo D.

Difusion y Educacion para Votantes - Generalidades

La VCA exige que el Condado desarrolle un Plan de Difusién y Educacién para Votantes que informe a los
votantes y a los ciudadanos elegibles sobre todos los aspectos de la VCA, incluidos los centros de
votacion y las ubicaciones de los buzones, la votacion por correo e informacién especifica para los
votantes con discapacidades y votantes que hablan espafiol. Se llevaran a cabo talleres publicos con
organizaciones comunitarias e individuos que defienden o brinden servicios a estos grupos.

Anuncios de servicios publicos y en medios
EC §4005(a)(10)(I)(i)(11), EC §4005 (a)(10)(I)(i)(VII)

El Departamento de Elecciones utiliza una variedad de anuncios de servicios publicos y en los medios
de comunicacion en formatos accesibles para informar a la poblacion en edad para votar en el Condado
de San Benito, para promover la disponibilidad de una boleta de votacion por correo accesible, como
solicitar una boleta de reemplazo, e informar al publico sobre la(s) mejor(es) forma(s) de ponerse en
contacto con el Departamento de Elecciones, como el nimero de teléfono gratuito: (877) 777-4017, linea
fija de oficina (831) 636-4016, y por correo electronico shcvote@cosb.us.

La difusion en los medios del Departamento de Elecciones incluira periédicos, radio, television y redes
sociales, entre otros. EI Departamento de Elecciones utilizara los anuncios de servicios publicos (PSA)
en formatos visuales y de audio para informar a los votantes sobre las proximas elecciones y la linea
gratuita de asistencia al votante. El anuncio de servicio publico se lo hara a través de la radio, los
periddicos digitales, las redes sociales, las sefiales en las paradas de autobus, los marcos tipo Ay las
vallas publicitarias situadas en el condado.

LAAC y VAAC ayudaréa a desarrollar el contenido de PSA.

Los siguientes medios de comunicacion del condado de San Benito se eligieron teniendo en cuenta su
publico objetivo, la frecuencia de publicacion, la accesibilidad y la consulta con el publico.

Periodicos: Mission Village Voice, Hollister Free Lance

Fuentes de noticias en linea: BenitoLink

Radio: KMPG, Radio Bilingue, Radio Lazer, KDON

Television: KION, KSBW, KQET, KCBA, KSMS (entrevistas segun solicitud)
Redes sociales: @sbcvote -Facebook, Twitter, Instagram, YouTube, Nexdoor
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El Departamento de Elecciones continuara llegando estratégicamente a la poblacion en edad para votar
y programara su comunicacion para asegurar que el tema de la importancia de la votacion esté presente
en los estudiantes y la comunidad en general.

Consulte el Anexo A para obtener mas informacidn sobre la eleccién de medios de difusidn.

Tener una presencia comunitaria
EC §4005 (a)(10)(1)(i)(1I1)

El Departamento de Elecciones se asociara con organizaciones comunitarias establecidas para llegar a
sus audiencias objetivo a traves de boletines, correos electronicos, redes sociales, sitios web y eventos.
Los tipos de organizaciones con las que se comunicara al Departamento de Elecciones incluiran, entre
otras, instituciones de vivienda asistida, asociaciones de propietarios, negocios locales, parques para
casas moviles, organizaciones sin fines de lucro, organizaciones politicas, hogares de ancianos,
organizaciones y agencias que ayudan a las personas con discapacidades y escuelas.

El Departamento de Elecciones hara hincapié en la disponibilidad de una boleta de reemplazo de
votacidn por correo. Las instrucciones sobre el proceso de solicitud de una boleta de reemplazo se
revisaran a fondo con las principales organizaciones comunitarias sin fines de lucro y organizaciones
civicas como Latino Coalition, Community Foundation del Condado de San Benito, Camara de Comercio
del Condado de San Benito, Hollister Downtown Association, Hope Services, Autoridad de Transporte
Local del Condado de San Benito, Youth Alliance y Comités Centrales Demdcratas y Republicanos.

El Departamento de Elecciones continuara llevando a cabo reuniones con el publico y se esforzara por
aumentar la divulgacion. El Departamento hara todo lo posible por asistir a los eventos locales que se
recomienden y en caso de no poder asistir, el personal se asegurara de que los materiales y folletos
adecuados sigan estando disponibles para su distribucion en el evento. La asistencia a los eventos de la
comunidad por parte del Departamento de Elecciones se publicara en el calendario del sitio web del
Departamento y en las redes sociales al momento de confirmarse. EI Departamento de Elecciones
anunciara los eventos con anticipacion y difundira los horarios y lugares de esos eventos utilizando
todos los canales adecuados de comunicacion.

La comunicacién y el contacto adicionales con la comunidad se realizaran a través de varias formas,
tales como:

e Compartir informacion electoral precisa y no partidista en las redes sociales utilizando los
hashtags #SBCVote, #SanBenitoCountyVotes, #SafeSimpleSecure, y #BayAreaVotes. El
Departamento de Elecciones también utilizara cualquier hashtag de ambito estatal identificado
por la Secretaria de Estado (SoS).

e Publicar informacidn electoral y enlaces en nuestro sitio web www.sanbenitocounty-ca-
cre.gov en formatos accesibles

e Colocar volantes y folletos en oficinas locales o lugares en donde el publico acuda con
regularidad.
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e Ayudar en la distribucion de informacion, materiales y folletos, incluidos los puntos de
mensajeria especificos para las elecciones.

e Participar en eventos de alcance comunitario como Farmers’ Markets, Aromas Day, eventos en
escuelas locales, County Fair, efc.

e Participar en reuniones de asesoramiento sobre mensajeria, inquietudes o preguntas comunes
del publico.

e Proporcionar una descripcion general y actualizaciones sobre el Departamento de Elecciones
en reuniones comunitarias, como las que son realizadas por organizaciones sin fines de lucro y
otras organizaciones.

e Proporcionar anuncios de servicios publicos y de medios, incluidos periédicos, fuentes de
noticias en linea, radio, television, redes sociales y anuncios de servicio publico.

e Aparecera una lista adicional de oportunidades de divulgacion en el Anexo A1

Comunicacion directa con los votantes
EC §4005 (a)(10)(1)(i)(VII)

El Departamento de Elecciones enviara dos postales de manera directa a los votantes con el proposito
de brindar informacién sobre las proximas elecciones y promover el contacto con el Departamento de
Elecciones. Estas postales seran adicionales a otros contactos requeridos con los votantes, incluidos,
entre otros, kits de votacion con boletas de muestra, boletas de votacidn por correo, guia local de
informacion al votante y folleto para el votante.

La primera postal se enviara a todos los votantes activos y registrados del condado de San Benito
informandoles que se enviara una boleta de votacién por correo a todos los votantes activos y
registrados independientemente de la preferencia de la votacion por correo. Este contacto directo no
solo prepara a los votantes para recibir su boleta de votacién por correo, sino que también incluye
informacion electoral pertinente, como la ubicacion de los centros de votacion y los buzones. Durante las
primarias especificas de cada partido, el contacto directo de nuestro departamento también animara a
los votantes a comprobar el estado de su inscripcion.

La segunda postal se enviara después de que los votantes hayan recibido su kit de votacion, que incluira
informacidn sobre sus opciones de votacién en los Centros de Votacion y las opciones para devolver sus
boletas de votacién por correo en un buzdn, a través de USPS y en un Centro de Votacion. Ademas, en
esta postal se incluira un recordatorio para firmar su sobre de respuesta de votacion por correo.

El Departamento de Elecciones recabara continuamente la opinion publica de los miembros del Comité
Asesor de Accesibilidad para la Votacion (VAAC) y del Comité Asesor de Accesibilidad Linguistica
(LAAC) para redactar y editar el lenguaje y el contenido de todas las postales directas.

Todos los correos se enviaran a los votantes en inglés y en espafiol. Los correos de muestra se incluyen
en el Anexo A.2
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Guia de informacién para votantes y kit de votacion.
EC §13303

Cada votante activo y registrado en el condado recibira un kit de votacidn por correo mediante el mismo.
Este Kit de Votacion incluira la boleta de muestra del votante, la boleta oficial, un sobre de respuesta de
la boleta, la Guia de Informacién para el Votante (VIG), una lista de todos los buzones de votacién, una
lista de todos los centros de votacion y una pegatina de "Yo voté". El Kit de Votacion estara en inglés y
espanol.

La Guia de Informacion para el Votante (VIG) contendra informacion detallada sobre el proceso de
votacion por correo, la plataforma de votacién accesible por correo remoto (RAVBM) y las opciones para
solicitar una boleta de reemplazo por correo y el proceso para devolver la respectiva boleta por correo.
La VIG incluira una lista completa de las ubicaciones de los Centros de Votacion y las ubicaciones de los
buzones. La VIG también contendré las declaraciones, mediante pago, por cuenta de los candidatos. La
VIG estara disponible en inglés y espafiol.

Los Kits de Votacion por Correo solo pueden entregarse en las direcciones que figuran en el sobre y no
se reenviaran por el Servicio Postal de EE.UU. (USPS) (Cédigo Electoral 3008(b)).

En el caso de que el kit de votacion por correo no pueda ser entregado por el USPS, sera devuelto al
Departamento de Elecciones del Condado de San Benito para su procesamiento, donde sera comparado
con los registros del Departamento de Elecciones. Si el votante ha realizado una actualizacién entre el
momento en que se envio el Kit de Votacion y el momento en que se intento la entrega, el Departamento
de Elecciones registrara el Kit de Votacion no entregado y colocara la informacién del nuevo votante en
la lista de distribucion suplementaria. La lista de distribucion suplementaria se revisa y envia al menos
dos semanas antes del dia de las elecciones.

La Guia Estatal de Informacién para el Votante que contiene informacién sobre candidatos y propuestas
en todo el estado esta disponible en el sitio web de SOS. Cada hogar registrado y activo también recibira
una Guia Estatal de Informacion para el Votante por parte de la Oficina del Secretario de Estado. Cada
Centro de Votacion tendra Guias Estatales de Informacion para el Votante impresas en inglés y en
espafiol en letra grande.

Uso de recursos para garantizar que los votantes estén

Informados
EC §4005(a)(10)()(i)(VII)

El Departamento de Elecciones gastara los recursos necesarios en la difusién y educacién para los
votantes para garantizar que los votantes estén completamente informados sobre las elecciones
realizadas de acuerdo con la Ley de Opciones para el Votante(VCA).
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Consulte el Anexo B para obtener informacion especifica sobre el presupuesto de difusion y educacion
para las elecciones.

Difusion y educacion para votantes: votantes con
necesidades de accesibilidad

El Departamento de Elecciones esta comprometido a trabajar con los votantes con discapacidades para
aumentar la accesibilidad en el proceso democratico. El sitio web del Departamento de Elecciones
proporciona informacion general sobre estos esfuerzos y los recursos disponibles para los votantes con
discapacidades, incluida la plataforma de votacion accesible por correo remoto (RAVBM), los servicios
para discapacitados que estan disponibles en los Centros de Votacion, la disponibilidad de materiales
electorales en formatos alternativos y el Comité Asesor de Accesibilidad al voto (VAAC). Se anima a los
votantes a ponerse en contacto con el Departamento de Elecciones del Condado de San Benito con
solicitudes especificas de asistencia llamando gratuitamente al (877) 777-4017, (831) 636-4016, o por
correo electrénico a SBCVOTE@cosb.us

Ademas, los votantes podran llamar a la linea directa administrada por Disability Rights California, una

organizacion sin fines de lucro, si tienen dificultades para votar o requieren ayuda para escoger la mejor
opcion para votar. El numero de la linea directa es (888) 569-7955.
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La linea directa funciona todo el afio, incluso en el horario de 7:00 am a 8:00 pm el dia de las elecciones
para cada eleccion estatal y federal de California.

Comité Asesor de Accesibilidad para la Votacion

El Departamento de Elecciones formé un Comité Asesor de Accesibilidad para los Votantes (VAAC)
para establecer la mejor manera de informar y llegar a la comunidad de personas discapacitadas en el
Condado de San Benito con respecto a la VCA. EI Comité fue establecido el 25 de agosto de 2020. Los
miembros del comité estan adecuadamente conectados con la comunidad de personas discapacitadas
y ayudaran al Departamento de Elecciones a desarrollar planes para servir mejor a los votantes con
discapacidades en el condado de San Benito. EI VAAC esta disefiado para asesorar y ayudar a
garantizar que todos los votantes del condado de San Benito puedan votar de forma independiente y
confidencial. Los miembros del VAAC, los socios de la comunidad y el personal electoral trabajan juntos
para brindar informacién y opciones de votacion alternativas a los votantes con discapacidades. El
VAAC celebra reuniones mensuales el ultimo martes de cada mes en época electoral y reuniones
trimestrales (marzo, junio, septiembre y diciembre) en época no electoral. Visite www.sanbenitocounty-
ca-cre.gov/VVAAC para participar en una reunion y obtener mas informacion sobre el comité.

Informando a la comunidad de discapacitados: Taller de

educacion para votantes
EC §4005(a)(10)(1)(V1)(ib)

El Departamento de Elecciones del Condado de San Benito celebro su taller inicial sobre la guia para
los votantes con discapacidad el 25 de agosto de 2020. Este taller mostré lo siguiente:
¢ Solicitud de voto por correo accesible
¢ Una computadora portatil con una demostracién de la interfaz de RAVBM y el audio
¢ Dispositivo de marcado de boletas (BMD) con una boleta simulada.
¢ Disponibilidad de materiales en formatos alternativos (letra grande, medidas de audio, Guia de
informacidn accesible para votantes del condado y disponibilidad de formatos alternativos para
materiales electorales estatales).

El taller ofrece un espacio de conversacion y preparacion para las proximas elecciones. El
Departamento de Elecciones celebrara al menos dos talleres educativos para aumentar la accesibilidad
y la participacidn de los votantes elegibles con discapacidad antes de cada eleccion.

Medios/Publicidad

Todos los comunicados de prensa distribuidos en todo el condado de San Benito anunciaran la linea
directa gratuita de asistencia al votante que brindara asistencia en inglés y espafiol con la capacidad de
conectar a los votantes con TTY (Teletypewriter), lo que permitira a los votantes sordos, con problemas
de audicién o del habla, usar el teléfono para comunicarse con el personal de Elecciones del Condado
de San Benito.
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Los materiales impresos, como las postales directas y los materiales incluidos en el kit de votacion,
informan a los votantes de las opciones de boleta accesible y de como obtener una boleta de
reemplazo.

Los periddicos, las noticias en linea, la radio, la television y las redes sociales también se utilizaran para
la comunicacién, incluidos los anuncios, recordatorios e informacion general.

Materiales de votacion y boletas accesibles

Sitio web accesible
EC §4005 (a)(10)(1)(i)(IV)

El sitio web del Departamento de Elecciones es un sitio web accesible segun los estandares
recomendados en EC §2053(b)(4). El Departamento de Elecciones trabajara con el Personal de
Tecnologia de la Informacion del Condado de San Benito para garantizar que toda la informacion
electoral esté disponible en formato de texto en el sitio web accesible, www.sanbenitocounty-ca-
cre.gov. La informacidn incluye, entre otros, una lista de los lugares de entrega de boletas y las
ubicaciones de los centros de votacion con las fechas y horas en que estan abiertos, asi como los
servicios disponibles en los centros de votacion. El Departamento de Elecciones tiene una pagina
dedicada al acercamiento con los votantes junto a la accesibilidad de herramientas disponibles.

La pagina web se revisa continuamente para verificar su precision y se mantiene actualizada para
satisfacer las necesidades de la comunidad.

Servicios accesibles disponibles en los centros de votacion y ubicaciones

de entrega de boletas
EC §4005(a)(8)(B) i)

El sistema de votacion de pantalla tactil del condado de San Benito tiene caracteristicas de
accesibilidad, que incluyen pantalla tactil y audio, lo que brindara a los votantes con discapacidades la
habilidad de emitir un voto confidencial sin ayuda. El sistema de votacion esta equipado con
caracteristicas auditivas que permite a los votantes escuchar a la boleta y elegir utilizando el teclado
provisto. El teclado también incluye una funcién de “soplido y succién”.

Estos sistemas de votacion imprimen una boleta verificable.

Los votantes que no puedan marcar una boleta podran ser acompafiados hasta de dos personas para
que los ayuden a votar.

Véase en el Anexo D sobre la lista de los lugares de entrega de boletas y su justificacion.
Votacion a la orilla de las calles
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La votacion a la orilla de las calles permite estacionarse lo méas cerca posible del area de votacion. Los
oficiales electorales le traeran al votante una plantilla para firmar, una boleta y cualquier otro material de
votacion que el votante necesite, ya sea que se encuentre en la acera 0 en un automovil.

Sobres de respuesta accesibles
El Departamento de Elecciones proporciona sobres de votacion de respuesta con dos orificios, que
permiten a los votantes con impedimentos visuales usar una guia de firmas para firmar en el lugar
adecuado (o tener una forma tactil de ubicar la linea de la firma en el sobre).

Votacion accesible por correo remoto (RAVBM)

Un sistema de votacion accesible por correo remoto (RAVBM) permite a los votantes elegir utilizando
su propia tecnologia compatible para votar de forma independiente y confidencial en la comodidad de
su propio hogar.

Para utilizar el sistema RAVBM, un votante debera:

« Solicitar RAVBM cuando revise su informacion en My Voter Status o llamando por la linea
gratuita al 877- 777-4017, o enviando un correo electronico a sbcvotes@cosb.us.

o Acceder al sitio web RAVBM del condado, compatible con lectores de pantalla.

« Marcar sus selecciones electronicamente en el sitio web de RAVBM.

o Descargar su boleta marcada y las instrucciones a su propio dispositivo.

e |Imprimir la boleta marcada y las instrucciones con su propia impresora.

« Firmar el sobre de respuesta (utilizando el sobre provisto con la boleta de papel de votacion por
correo o el sobre del votante)

« Devolver la boleta RAVBM (en un sobre firmado) por correo, dejandola en un lugar de votacion
o depositandola en un buzén oficial. Las operaciones no se podran devolver electronicamente.

Solicitar una boleta de reemplazo
EC §4005 (a)(10)(1)(vii)

Los votantes con discapacidades podran solicitar una boleta de reemplazo de tres maneras: llamando
al (831) 636-4016, o enviando un correo electronico al Departamento de Elecciones en
sbcvote@cosb.us, o visitando cualquier Centro de Votacion.

El Ultimo dia en se podran enviar las boletas de votacion de reemplazo a los electores por correo sera
siete (7) dias antes de dia de la eleccidn. Los votantes con discapacidades también podran visitar
cualquier Centro de Votacion para recibir una boleta de reemplazo o para votar en un equipo de
votacion accesible hasta el dia de las elecciones. Los votantes también pueden usar el sistema RAVBM
para acceder a una boleta de reemplazo hasta el dia de las elecciones.
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Abordar las desigualdades en la accesibilidad y participacion de

los votantes
EC §4005(a)(10)(1)(v)

Después de cualquier eleccion que se lleve a cabo de conformidad con la Ley de Opciones para el
Votante, el Departamento de Elecciones del Condado de San Benito realizara un esfuerzo razonable
para abordar las desigualdades significativas en la accesibilidad y la participacidn de los votantes. El
Departamento de Elecciones del Condado de San Benito se reunira con el VAAC del Condado de San
Benito para abordar y analizar cualquier problema que haya ocurrido durante la eleccion. Ademas, el
Departamento de Elecciones del Condado de San Benito encuestaré a todo el personal del Centro de
Votacion para evaluar y abordar cualquier desigualdad con respecto a la accesibilidad y la participacion
de los votantes.

El Departamento de Elecciones hace todo lo posible por proporcionar Centros de Votacion que sean
accesibles para los ancianos y los votantes con discapacidades. Si un centro de votacién no cumple
con las pautas de accesibilidad, llame al (877) 777-4017 para recibir informacion sobre métodos
alternativos de votacion e informe sobre las dificultades.

Ademas, los votantes podran llamar a la linea directa administrada por Disability Rights California, una
organizacion sin fines de lucro, si tienen dificultades para votar debido a una discapacidad. EI numero
de la linea directa es (888) 569-7955. La linea directa funciona todo el afio, incluso en el horario de 7:00
am a 8:00 pm el dia de las elecciones para cada eleccion estatal y federal de California.

Difusion y educacion para los votantes: comunidades con
minorias linguisticas

El Departamento de Elecciones form6 un Comité Asesor de Accesibilidad Linguistica (LAAC) para
establecer como informar mejor a las comunidades con minorias linguisticas en el Condado de San Benito
sobre la VCA. El comité se establecio en 2004. EI LAAC ayudara a encontrar la mejor manera de llegar a
la poblacion de habla espafiola en el condado de San Benito. Consulte el Anexo C para ver los materiales
relacionados con este comité. El LAAC celebra reuniones mensuales el Gltimo martes de cada mes en
época electoral y reuniones trimestrales (marzo, junio, septiembre y diciembre) en época no electoral.
Visite www.sanbenitocounty-ca-cre.qov/LAAC para participar en una reunién y obtener mas informacién
sobre el comité.

Informar a las comunidades con minorias linguisticas
EC §4005 (a)(10)(1)(i)(VI)(ia),
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Talleres de educacion para votantes bilingues
EC §405(a)(10)(1)(i)(VI)(ia)

Los talleres de educacion seran parte de los esfuerzos de difusion. El Departamento de Elecciones
trabajara con los miembros del LAAC y los socios comunitarios para brindarles a los votantes asistencia
con el idioma en los talleres educativos.

El Departamento de Elecciones llevo a cabo su primer taller bilingtie de educacion electoral para
aumentar el alcance y la participacién de la comunidad de habla hispana del Condado de San Benito el
25 de agosto de 2020. El taller ofrecié un espacio de conversacidn y preparacion para las proximas
elecciones. El Departamento de Elecciones celebrara al menos dos talleres educativos para aumentar la
accesibilidad y la participacion de los votantes bilinglies antes de cada eleccion.

En estos talleres el Departamento de Elecciones proporciona:

e Formularios de registro de votantes bilingles y orientacion sobre como completar el formulario
de registro.

e Muestras de boletas de fax con instrucciones para los votantes.

e Materiales de difusion de VCA traducidos.

Anuncios de servicios publicos y en medios
EC §4005(a)(10)(1)(i)(1), EC §4005(a)(10)(I)(i)(X)

El condado de San Benito no tiene medios de comunicacion especificos para la poblacion de habla
hispana. EI Departamento de Elecciones consulté con el publico y con el LAAC del Condado de San
Benito para establecer una lista de socios comunitarios que ayudaran a informar a las comunidades de
habla hispana en el Condado de San Benito. Esto se realizara principalmente mediante la distribucion de
materiales educativos en espariol. Los socios comunitarios distribuiran el material educativo en espafiol
a su propia discrecion, pero el Departamento de Elecciones recomendara incluir estos materiales en
correos electronicos, redes sociales, boletines y volantes en los eventos publicos a los que asisten o en
sus actividades diarias. Los anuncios de servicios publicos con el propdsito de informar a los votantes y
promover la linea gratuita de asistencia al votante (877) 777-4017 se publicaran en espaiol en
BenitoLink, Hollister Freelance Newspaper, y las plataformas de redes sociales del departamento.

Material educativo en espanol

El Departamento de Elecciones distribuira materiales educativos en espafiol proporcionados por la
Secretaria de Estado de California y el Departamento de Elecciones a través dela Oficina del Secretario
de la Ciudad de Hollister, la Oficina del Secretario de la Ciudad de San Juan Bautista, Jovenes De
Antafio (organizacion sin fines de lucro), Youth Alliance, la pagina web de accesibilidad linglistica del
Departamento de Elecciones y a través de cualquier otra organizacion que opte por usarla para su
difusién.

ldentificacion de votantes de minorias linguisticas EC §4005 (a) (10) (1) (i) (V)
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El Departamento de Elecciones identifica a los votantes de minorias linguisticas por su preferencia de
idioma indicada en los formularios de registro de votantes. Los votantes de minorias lingtiisticas
también podran enviar un correo electrénico a sbcvote@cosb.us o llamar al Departamento de
Elecciones al 831- 636- 4016 para designar su preferencia lingtistica. Recopilaremos y almacenaremos
estos datos en nuestro sistema de gestion electoral. También recibiremos informacion sobre las
comunidades con minorias lingUisticas de la Oficina del Censo de los Estados Unidos.

Costos y ahorros estimados a corto y largo plazo
EC §4005(A)(10)(1)(v)

El Departamento de Elecciones determind que los costos superaran los ahorros con la primera
implementacién de la VCA. Los ahorros anticipados a largo plazo incluyen menores costos de equipo,
incluida la compra de equipo nuevo y mantenimiento de equipo, impresion de boletas y mano de obra.

Consulte el Anexo B para ver un ejemplo del presupuesto y los costos y ahorros estimados para las
elecciones del 8 de noviembre de 2022.

Conclusioén

En el condado de San Benito, el Departamento de Elecciones confio en sus socios comunitarios para
obtener comentarios relevantes sobre la EAP. Este esfuerzo puso a los votantes del condado en el centro
para la mejora de la experiencia de votacion que sea conveniente, accesible y segura.

En el desarrollo del EAP, las elecciones del Condado de San Benito fueron asesoradas por una extensa
lista de investigadores, profesionales de la usabilidad y seguridad, lideres tecnolégicos y académicos y
una amplia gama de partes interesadas de la comunidad, incluidos grupos de defensa y miembros del
publico. Utilizando una combinacion de grupos asesores, grupos de enfoque, analisis técnico y pruebas de
usuarios, el Departamento de Elecciones establecio el proceso de mejora de la experiencia de votacion
que satisfaga los requisitos estatales y locales, satisfaga las necesidades de los votantes y supere las
normas de seguridad del sistema de votacién nacional.
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Anexos

Los siguientes Anexos se refieren a secciones de este documento.

Anexo A

El Departamento de Elecciones busca informar y llegar a tantos votantes potenciales como sea posible
sobre la Ley de Opciones para el Votante de California y promover la linea gratuita de asistencia al votante
(877) 777-4017. Para lograr este objetivo, el Departamento de Elecciones, en consulta con el publico, cred
una lista de muchos tipos de medios que tienen una variedad de audiencias.

El Departamento de Eleccionesl intentara anunciar en los siguientes medios:

Periddicos: Mission Village Voice, Hollister Free Lance

Fuentes de noticias en linea: BenitoLink

Radio: KMPG, Radio Bilinguie, Radio Lazer, KDON

Television: KION, KSBW, KQET, KCBA, KSMS

Redes sociales: @sbcvote- Facebook, Twitter, Instagram @sbcvote, YouTube, Nextdoor

A través de consultas con el publico, las redes sociales (Facebook, Twitter, Instagram (@sbcvote)
NextdoorApp) y BenitoLink seran los medios principales por medio de los que se impartira la difusion e
informacién para el votante.

Se utilizaran estaciones de noticias de television y radio para llegar a una audiencia mas amplia.

Las estaciones de radio son muy populares en el condado de San Benito y existe una variedad de
programacion que atrae a la demografia hispanohablante.

Mission Village Voice (impreso) y BenitoLink (en linea), ambos periodicos gratuitos se utilizaran para llegar
a tantos votantes potenciales como sea posible.
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Anexo A.1

Lista de socios comunitarios y eventos de difusion*

Fechas

Evento/Socio

Ubicacion del evento

Primavera/Verano (varias
fechas, generalmente todos los
miércoles)

Farmers Market
Hollister Downtown Association

Downtown Hollister

Inicios de otofio

Feria del Condado de San
Benito

Bolado Park

Finales del verano

Aromas Day

Aromas Grange

En todo momento (varias fechas)

Youth Alliance

En todo el condado

Varias (varias fechas) San Benito High School San Benito High School campus
. , San Andreas Continuation High | San Andreas Continuation High
Varias (varias fechas)
School School campus
Varias (varias fechas) Anzar High School Anzar High School campus

Primavera (abril)

Dia del Nifio Saludable

YMCA del condado de San

Benito
Primavera Veteran Services Hollister
Mediados de verano (junio) Annual Kids in the park Dunne Park

Verano

Dia de San Jaun

San Juan Bautista

Durante el ano

eventos emergentes

Vertigo Coffee

* El Departamento de Elecciones del Condado de San Benito puede asistir a otros eventos segun el

personal y los recursos.
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Anexo A.2 Correos de muestra

Postal o folleto de recordatorio: anverso (sujeto a cambios)

ates

8 de noviembre de 2022 eleccion genera

proximas fechas y lugares importantes

6 Drop Boxes Open and Elections Department CA National Guard Armory
Early Voting at the and S)B Community and St. Benedict Church
Elections Office Begins Center Vote Centers Open Vote Centers Open

se abren 6 ubicaciones de buzin de

abre los centros de votaciin

abwe los centros de votacion CA

ELECTION DAY!
ALL Vote Centers and
Drop Boxes are Open
Aia de eleccidn! todos los centros

boletas y comienza la votacidn departomento de eleccin national guard armory y st. de votacidn y ubicaciones de
temprana en la oficina de elecciones ¥ SJB community center benedict church abiertos buzdn de boletas estin abiertos
Monun. SatJsab. Satleah Tue/mar.
ocr ocT » Nov NOV
10 29 5 8
Drop Boxes open at 8 a.m. Starting October 29th, Vote Centers are Vote Center Hours
Open 24 hours a day. open 7 days a week, 8 a.m. -5 p.m. 7am.-8p.m.

wbicaciones de buzdn de boletas abren a las
8 am. estdn abiertos las 24 horas del dia
Election Office Hours
M-F,8a.m.-5p.m.
horario de oficina_de elecciones
Iov 8am. - 5pm.

Postal de recordatorio: reverso

Importan ing Locations:
liegares de votacién imporiantey
4 Vote Centers:
4 centros de votacién
- Elections Department
440 51h St.
Hollister
- CA National Guard Armory
2302 San Felipe Rd.
Hollister
- 8JB Community Center
10 Sam Jose St.
San Juan Bautista
- St. Benedict Church
1200 Fairview Rd.
Hollister
6 Droj
6 ubicaciones de buzin de boletas
- Elections Department
Winn Alley/ 5th St
Hallister
- SBC Food Bank
1133 San Felipe Rd.
Hallister
- Ridgemark Office
100 Ridgemark Dr.
Hollister
-Fire Station #2
2240 Valley View Rd.
Hollister
- Windmill Center
301 The Alameda
San Juan Bautista
- True Value Hardware
1260 44h St.
Hallister

horario de los centros de votacion

A partir del 29 de octubre, los Centros de Votacion estardn
abiertos los 7 dias de la semana, de 8 a. m. a 5 p.m.

7am.-Spm.

Drop Boxes close at 8 p.m.

cieran las ubicaciones de
buzdn de boletas a las § p.m.

s
g

perito ¢

“

&
1*‘%. e

San Benito County
Elections Department

5 ®
4“% u NOVEMBER 8, 2022
A
U= GENERAL ELECTION
S QL 8 DE NOVIEMBRE DE 2022
;‘;? b ELECCION GENERAL
o
=+3
]
[ A i A \5
- k-
FORMATION INSIDE
INFORMACION ADENTRO
£ 2t
bk . 822
158 i fis
E=g i EIET 2 wosthStRoom20S 8316364016
S g 5 % Z% gé ) Hollister, CA 93023 877-777-4017
8 & iy
K § E “ ? o : @sbevote
. 0E0
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Segunda postal de recordatorio: anverso (sujeto a cambios)

VOTE AT What can you

A VOTE

do at a Vote Center?

Vote In Person

CENTER Register to Vote

Elections
Department

440 5th St. Room 101
Hollister CA 95023

October 29-November 7
8a.m.-5p.m
Election Day,
November 8
7a.m.-8p.m

Drop Off Vote by Mail
Receive Bilingual Assistance
Use Accessible Voting Machines

San Juan Bautista CA National

Community Center Guard Armory

10 San Jose St.

2302 San Felipe Rd.
San Juan Bautista CA 95045

Hollister CA 95023

October 29-November 7

November 5-November 7
8a.m.-5p.m.

8a.m.-5p.m.
Election Day, Election Day,
November 8 November 8
7a.m.-8p.m. 7a.m.-8p.m.

Postal del segundo recordatorio: reverso

Que puede hacer en un
‘éoELFrEg BE centro de votacion? Recuerda que también

Votar en persona

Entrege Su voto por correo

Remember you can also
Vote by Mail (USPS)
or use any
Official Drop Box

St. Benedict
Church

1200 Fairview Rd
Hollister CA 95023

November 5-November 7
8a.m.-5p.m.
Election Day,
November 8
7a.m.- 8 p.m.

puedes

VOTACION Registrarse para votar Votar por Correo (USPS)

Reciba asistencia bilingtie
Utilice maquinas de votacion accesibles

Elections San Juan Bautista CA National
Department Community Center Guard Armory

440 5th St. Room 101
Hollister CA 95023 San

29 de octubre -7 de 29 de octubre -7 de

noviembre
8am.-5p.m.

Dia de eleccion,
8 de noviembre
7a.m.-8 p.m.

10 San Jose St.

2302 San Felipe Rd.
Juan Bautista CA 95045

Hollister CA 95023

e
det | i
Srrre——

5 de noviembre -7 de
noviembre
8a.m.-5p.m.

Dia de eleccion, Dia de eleccién,
8 de noviembre 8 de noviembre
7a.m.-8p.m. 7a.m.-8p.m.

noviembre
8a.m.-5p.m.

o usar cualquier
Buzén oficial

St. Benedict
Church

1200 Fairview Rd
Hollister CA 95023

[ )

I‘l’l—l)‘ {
i 1

B T

5 de noviembre - 7 de
noviembre
8am.-5p.m.

Dia de eleccioén,

8 de noviembre
7a.m.-8 p.m.

SAN BENITO COUNTY ELECTI
440 5TH ST. ROOM 205
HOLLISTER CA 95023

. et
* g

www.sbcvots

877-777-40.

ONS

-

®

SBC VOTER
123 VOTE ST
HOLLISTER CA 95023

Need Transportation?
San Benito County Express:
831-636-4161

Questions? Contact Us.

e.us

831-636-4016

17

¢Necesita Transpo

rte?

San Benito County Express:

831-636-4161

¢Preguntas? Contactenos.
www.sbcvote.us
831-636-4016

877-777-4017
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Anexo B

El Departamento de Elecciones ha creado un presupuesto y un plan para los recursos necesarios para
llevar a cabo elecciones en todo el condado de San Benito. El presupuesto propuesto no incluye asesoria
legal, apoyo técnico, comunicaciones de red, seguridad de la infraestructura técnica ni otros costes

imprevistos asociados a cambios legislativos.

El presupuesto propuesto depende de la aprobacion de los Supervisores del Condado. El presupuesto
final recomendado podria ser inferior al presupuesto propuesto. El resultado de las negociaciones
presupuestarias afectara al plan propuesto y a la capacidad del Departamento de Elecciones para llevar a
cabo las acciones recomendadas. El desglose del presupuesto recomendado se muestra en la tabla

siguiente:
Categoria PRIMARIA DE MARZO GENERALES DE
DE 2024 NOVIEMBRE DE 2024
EMPLEADOS PERMANENTES 70.000% 80.000%
EMPLEADOS TEMPORALES 120.0008 130.0008
LICENCIA DE SOFTWARE 2.500% 2.500%
ACCESORIOS PARA COMPUTADORA 4.000% 4.000$
SOFTWARE PARA COMPUTADORA 1.500% 1.500$
FRANQUEO POSTAL Y ENTREGA 20.0008 20.000%
ACCESORIOS PARA OFICINA 3.000% 3.000%
ACCESORIF(’)RSOEK?:%%%QLES PARA 2.0008 2.0008
ALQUILER DE EQUIPOS E INSTALACIONES 10.000% 10.0008
MEALS 500% 5008
CAPACITACION 1.000$ 1.000%
TRANSPORTE 500% 5008
GAS Y COMBUSTIBLE 1.000$ 1.000%
CONTRATOS ESPECIFICOS DE
TRADUCCIONES, SEGURIDAD, DISENODE | 030008 520,000
BOLETAS)
PUBLICIDAD, MARKETING Y DIVULGACION 40.000% 45.000$
COSTE TOTAL 579.000% 621.500%

El Departamento de Elecciones continuara administrando las elecciones en nombre de las jurisdicciones
ubicadas dentro del Condado. A las jurisdicciones que consolidan sus elecciones con el Condado se les
seguira facturando proporcionalmente todos los costos permitidos por la ley.
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Para crear conciencia entre los votantes del condado de San Benito sobre el método de votacién VCA, el
Departamento de Elecciones ejecutd una campana de divulgacion y marketing integral y multilingte que
incorpora banners en sitios web, publicaciones en redes sociales, correos directos, notificaciones por
correo electronico y actividades de divulgacién. La camparia se divide en multiples fases que entregaran
mensajes especificos sobre cdmo registrarse para votar, la votacion accesible para ciudadanos con
discapacidades y como cambiara la experiencia de votacion a través de VCA.,

El Departamento de Elecciones utilizo datos internos y externos para determinar los canales de
comunicacion necesarios para llegar de manera efectiva a las diversas comunidades del Condado. El
Departamento de Elecciones enviara comunicados de prensa con informacion importante sobre todas las
préximas elecciones, el registro de votantes y los servicios que se ofrecen. Todos los comunicados de
prensa incluiran informacién de contacto, como nuestra linea directa gratuita de asistencia al votante y un
enlace a nuestro sitio web.

Medios de comunicacion impresos

La Departamento trabajara con periodistas y reporteros locales y regionales para promover eventos
departamentales, coordinar entrevistas y difundir informacion electoral que pueda ser publicada en sus
respectivos medios.

Compaiiias de transporte

El Departamento de Elecciones continuara colaborando con San Benito County Express y otras entidades
de transporte en todo el condado para promover el registro y la informacion de votantes, con la intencién
de proporcionar servicios de transporte con descuento/gratuitos a los centros de votacién.

Vallas publicitarias/Transito

El Departamento de Elecciones utilizara vallas publicitarias y anuncios de transito, como los de las paradas
de autobus para informar a los residentes sobre las proximas elecciones.

Campaiias de e-mail

Las campanas de marketing por correo electronico dirigidas también se utilizaran para enviar
actualizaciones relacionadas con las elecciones, materiales informativos y enlaces a sitios web a votantes
especificos en todo el condado.

Correo directo

El Departamento utilizara correos directos para informar a los votantes sobre la VCA. Ademas, se crearan
y adaptaran varias campaiias de correo dirigidas a audiencias con inquietudes especificas, como en
cuestiones de accesibilidad o idioma.

Radio

El Departamento de Elecciones trabajara con las redes de radio para promover la ubicacion de los centros
de votacion, con énfasis en las estaciones de radio en espafiol.
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Television

El Departamento de Elecciones trabajara con las estaciones de television locales para crear videos
publicitarios cortos de 15 a 30 segundos para su sitio web. En base a la aprobacidn del presupuesto, el
Departamento de Elecciones buscara oportunidades para realizar anuncios, de television en vivo.

Cooperacion en la divulgacion

El Departamento de Elecciones contactara a organizaciones sin fines de lucro, empresas o individuos para
realizar campafias de divulgacion especificas. Cada contacto perseguira un objetivo. lo cual incluira el
acercamiento con miembros de la comunidad de habla hispana, personas de la tercera edad o personas
que viven en areas rurales del condado.

Anexo C

El Comité Asesor de Accesibilidad Lingiiistica del Condado de San Benito (LAAC) se establecié en
2004.

El LAAC (anteriormente conocido como Grupo Asesor) se establecio en virtud del Decreto,
Sentencia y Orden por Consentimiento del DOJ.

Acuerdo: https://www.justice.gov/sites/default/files/crt/legacy/2011/10/13/sanbenito_cd.pdf

Todas las agendas y reuniones se pueden encontrar en la pagina web de LAAC:
https://www.sanbenitocounty-cacre.gov/elections/community-voter-outreach/language-accessibility-
advisory-committee

El Comité Asesor de Accesibilidad al voto del Condado de San Benito (VAAC) se establecio el 25 de
agosto de 2020.

Todas las agendas y reuniones se pueden encontrar en la pagina web de VAAC:
https://www.sanbenitocounty-cacre.gov/elections/community-voter-outreach/voting-accessibility-
advisory-committee
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Anexo D: Ubicacion de los centros de votacion y los buzones.

Los centros de votacion y los lugares para dejar las boletas se determinaron segun los criterios
enumerados en el Codigo Electoral EC §4005 (a) (10) (B):

(xil)

(xiv)

(xv)

Ubicacién de los centros de votacion y los buzones cerca del transporte publico.

Ubicacion de los centros de votacion y los buzones cerca de comunidades con un uso
histéricamente bajo de votacién por correo (o baja participacion electoral).

Ubicacion de los centros de votacion y los buzones cerca de los centros de poblacion.
Ubicacion de los centros de votacidn y los buzones cerca de las comunidades con minorias
lingtiisticas.

Ubicacién de los centros de votacion y los buzones cerca de votantes con discapacidades.
Ubicacién de los centros de votacion y los buzones cerca de comunidades con bajas tasas de
propiedad de vehiculos domésticos.

Ubicacion de los centros de votacidn y los buzones cerca de comunidades con bajos ingresos.
Ubicacion de los centros de votacidn y los buzones cerca de las comunidades de votantes
elegibles que no estan registrados para votar y que podrian necesitar acceso al registro de
votantes el mismo dia.

Ubicacion de los centros de votacion y los buzones cerca de poblaciones geogréficamente
aisladas, incluidas las reservas de indigenas americanos.

Acceso a estacionamiento accesible y gratuito en los centros de votacion y lugares de entrega
de boletas.

La distancia y el tiempo que un votante debera viajar en automovil o transporte publico hasta
un centro de votacion y lugar de entrega de boletas.

La necesidad de métodos alternativos para los votantes con discapacidades para quienes el
voto por correo no llega a ser accesible para emitir su voto.

Vias de circulacion cerca de los centros de votacion y lugares de entrega de boletas.

La necesidad de centros de votacion moviles ademas del numero de centros de votacion
establecidos de conformidad con esta seccién.

Ubicacién del centro de votacién en una universidad o campus universitario publico o privado.

Los criterios mas relevantes para la seleccién de un centro de votacidn en el condado de San Benito son
los siguientes: proximidad al transporte publico, proximidad a comunidades con un uso histéricamente bajo
de votos por correo, proximidad a centros de poblacion, proximidad a comunidades con minorias
linguisticas, proximidad para votantes con discapacidades, proximidad a comunidades con bajas tasas de
propiedad de vehiculos domésticos y proximidad a comunidades de bajos ingresos.

Todos los centros de votacién y los lugares de entrega de boletas tendran estacionamiento accesible y

gratuito.
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Centros de votacion

Centro de votacién: Saldn de Registros - Antiguo Palacio de Justicia
Direccion: 440 5t Street, Room 101, Hollister, CA 95023
Acceso: Dial-A-Ride y compatible con ADA
Thy, |
‘o, s%L’;' H
4 *s vHann_igan's Mini Storage :
[ |1 |
Buena Vista Rd North ¢ 2 % | s g &
< North St Sant |
%J‘. ‘J Il agn a Ana Rd ﬁSanta Ana Rd ,
%;J W.2nd St ‘é’ g 3 g McCarthy, o, %
g. Canal Alley % ¥ 2 11
- Q @ 2nd St
Central Ave % Hill St 2 Lucky 9 ANvarado St
se Jal - 4th st @ Fremont Way 2 gar St
—E . e e s ter
E & Briggs Alley San Benlto @ Meridi
= - . an Sy
E £ Sthst County Elections Hollister Downtown
I 5 Association
JanAve z
2 £ Dunne Park o 6th St
E
7th St 4
South St Gountry Rose Cafee @A&W Restaurant
South St
1>: Z): Hazel St %‘ =
g anJ Walnut Ln (7] @ g o@o, %
g B & 7-Eleven I MR A E

1 Justificacion de esta ubicacion:

Este Centro de Votacién se encuentra en una
ubicacion faciimente identificable para toda la
comunidad y resultara util al centro de Hollister.
Es una arteria principal entre Hwy 101y la

_ ciudad de Hollister.

Existe una poblacion predominantemente de
bajos ingresos con viviendas de alta densidad

en el area inmediata.

- Esta area tiene un historial de alta participacion
y alta propension de votantes.

Esta ubicacion esta cerca de una ruta de autobus regular.
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Centro de votacion:

Direccién:
Acceso:
. -
&
4
S
Sy Gs

s
A %
& 0\9
& ¢
&)
S
>
&
3
7// ‘{\o
7 >
” A
arden

San Juan Bautista Community Center
10 San Jose Street, San Juan Bautista, CA 95045
Dial-A-Ride y compatible con ADA

Bautista, CA 95045

&

"I 0 San Jose St, San Juan

Mission San Juan Bautista
Picturesque mission
church with mass

c},\ o
"‘Qr
3()
o 9

Bear's Hideaway Hollister Fire Station 4

~

& Plaza Square
" Googl
v oogle

Justificacion de esta ubicacion:

Este Centro de Votacion se encuentra en una
ubicacion facilmente identificable para toda la
comunidad y resultara util a la comunidad San
Juan Bautista y Aromas.

Existe una comunidad predominantemente
grande para personas de la tercera edad con
viviendas de densidad media en el area
inmediata.
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Centro de votacion: Iglesia catélica de San Benito

Direccion: 1200 Fairview Road, Hollister, CA 95023
Acceso: Dial-A-Ride y compatible con ADA
- 5 3
inyslope Ln Sunset Dr
-
o,
2
1]
s
pel
Q.
1200 Fairview Rd, SCHMGIEL Woy
Hollister, CA 95023
3
o ¥
St Benedict Way S
3
2 (V4
oy o A
2 S 7,
2' ]
yaneo™ »

Justificacion de esta ubicacion:

Este Centro de Votacion se encuentra en
una ubicacién facilmente identificable para
toda la comunidad y resultara Util al este de
Hollister.

La ubicacién es accesible para las

\'l comunidades del sur del condado de San

{ Benito, incluidos los municipios de Tres
Pinos, Paicines, Panoche, Bitterwater, y las
areas rurales de Cienega y Coalinga.

Esta area tiene un historial de alta
participacion y alta propension de votantes.

34| Pagina



Centro de votacion:

Direccion:
Acceso:
D)
DeBrito.
Chocolate Factory
e Wrightrg

Abundant Life Church
790 Bolsa Road, Hollister, CA 95023
Dial-A-Ride y compatible con ADA

Community FoodBank
of San Benito

County Health & Human
Services Department
Cal Craft
Specialty Products

Commum:y Pkwy

Wright Rd

)

San Felipe Rd

9 Mc Abee Feed McCloskey Rd

Abundant Life
Foursquare Church

SureStay Hotel By
Best Western Hollister

McCloskey Rd

Fairfield Inn & Suites
by Marriott Hollister

4

Qchevron Hollister

(1568)

@
)

QHollister Powersports

& ©

Justificacion de esta ubicacion:

Este Centro de Votacion se encuentra en una
ubicacion facilmente identificable para toda la
comunidad y resultara util a los viajeros que
ingresen y salgan de Hollister a través de
Highway 25. Este Centro de Votacion también
servira al norte de Hollister incluyendo areas
rurales y el &rea de Dunneville.

Este lugar de votacion resultara util a un gran
volumen de viajeros del Area de la Bahia. La
ubicacion del Centro de Votacion se encuentra

a menos de una milla de los servicios publicos como el Banco de Alimentos del Condado de San

Benito, Servicios Sociales y de Salud del Condado de San Benito y Community Homeless Solutions.
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En el caso de que los votantes registrados del Condado de San Benito lleguen a mas de 40.000 el dia de
las elecciones, menos 88 dias, este quinto Centro de Votacién estara disponible para los votantes.
Consulte www.sanbenitocounty-ca-cre.gov/VCDB para ver todos los anuncios.

Centro de votacion: The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints
Direccion: 1670 Cienega Road, Hollister, CA 95023
Acceso: Dial-A-Ride y compatible con ADA
9| & & %
County River g % o o c
ennis court DR 5 & L iy -
3 & Andrews Dr %3 Queens Car nmso
Q
Yoyo's Bouncev
House and More
Andy Hardin
Stadium
o The Church of Velado St Slat
S Jesus Christ of Latter...
aler Aquatic Centerv @
=.
;) California St S
©
Ri o ©
ver Pkwy ‘2 §
£
Nevada St - o,
o | S -
o ) 8
© @ =4
o = =

Justificacion de esta ubicacion:

Este Centro de Votacion se

L encuentra en una ubicacion muy
i conveniente para toda la comunidad
y resultara util para esta area
densamente poblada. Es una
importante arteria de tréafico que
esta cerca de la zona de
desplazamiento de varias escuelas.
Esta area tiene un historial de alta
participacion y alta propension de
votantes.

|
|
|
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Ubicaciones de reserva de los centros de votacion

En el caso de que un Centro de Votacion no esté disponible para una eleccion especifica, se pueden
utilizar ubicaciones de reserva.

Centro de votacién: California National Guard Armory

Direccién: 2302 San Felipe Road Hollister, CA
Acceso: Dial-A-Ride y compatible con ADA
(59)
@ T
Hudner (1568)

2302 San Felipe Rd,
Hollister, CA 95023

@
Cottage
Corners
(1568) Hollister

Justificacion de esta ubicacion:

Este Centro de Votacién se encuentra en una
ubicacion facilmente identificable para toda la
comunidad y resultara util al norte de Hollister,
incluidas las areas rurales y el area de
Dunneville.

Este lugar de votacion resultara util a un gran
volumen de viajeros del Area de la Bahia.

Esta area tiene un historial de recibir un gran
numero de boletas por correo.
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Centros de votacion moviles

Centros de votacion moviles actuales

Centro de votacion movil: ~ Multiple, areas norte y sur del condado de San Benito
Direccion:

Fechas/Horas: consulte www.sanbenitocounty-ca-cre.gov/VCDB para la fecha y la hora.
Acceso: Sin reserva y accesible segn la ADA

m San Benito County
“YOTES
|
|

El Departamento de Elecciones pondra énfasis en servir a comunidades adicionales en la parte sur del
Condado de San Benito, incluyendo los municipios de Tres Pinos, Paicines, Panoche y las areas del
norte del condado, como las areas circundantes de Dunneville y Spring Grove School.

Justificacion de esta ubicacion:

Todas las localidades son poblaciones geograficamente aisladas. Cada ubicacion ofrecera acceso a
servicios accesibles y gratuitos.

estacionamiento, manteniendo al minimo el tiempo de conduccion.
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Buzones

Los datos utilizados para considerar los criterios de ubicacion de los lugares de entrega de boletas se
recopilaron del sistema de gestion de elecciones y de la Oficina del Censo de los Estados Unidos.

Los criterios més relevantes para la ubicacion de los lugares de entrega de boletas en el condado de
San Benito son los siguientes: proximidad al transporte publico, proximidad a comunidades con un uso
histéricamente bajo de votos por correo, proximidad a centros de poblacidn, proximidad a
comunidades con minorias linguisticas, proximidad para votantes con discapacidades, proximidad a
comunidades con bajas tasas de propiedad de vehiculos domésticos y proximidad a comunidades de
bajos ingresos. Todos los centros de votacion y los lugares de entrega de boletas tendran
estacionamiento accesible y gratuito.

Las siguientes paginas incluyen mapas e imagenes de algunos de los criterios para los cuales se
determinaron las ubicaciones de entrega de boletas.

39| Pagina



Buzén: Departamento de Elecciones /Biblioteca Publica
Direccion: Winn Alley, Hollister, CA 95023

Fechas/Horas: 29 dias - 24 horas al dia

Acceso: Drive Through y accesible segun la ADA

Ann St ' .
Briggs Alley

> »

— >

< o

c @
@ £ @ = L

Benito C = s

n Benito County @ San Benito c
Free Library San Benito County Recorder Raradise
County Education San Benito @
County Assessor
5th St 5th St 5th St 5th St

Justificacion de esta ubicacion:

Este buzén ha estado en funcionamiento desde 2016 y
ha ido ganando popularidad entre votantes y la
comunidad. Esta ubicado en un callejon bien
identificado y adecuadamente iluminado entre la
Biblioteca del Condado y el Departamento.

Este buzén se encuentra en una poblacion
predominantemente de minorias linguisticas y de bajos
ingresos con viviendas de alta densidad en el area
inmediata. Esta area tiene un historial de alta
participacion y baja propension de votantes. Existen servicios para personas con discapacidad a pocas

manzanas del lugar.

En el centro de Hollister, los callejones tienen nombres, estan marcados con letreros de calles y los
residentes los usan con frecuencia.

Aunque existe muy poco estacionamiento gratuito disponible, esto se ve contrarrestado por el hecho de
que el buzdn tiene una configuracion de drive-through.

Esta en una ruta regular de autobds.
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Buzon: Ridgemark Golf Club & Resort Office
Direccion: 100 Ridgemark Drive, Hollister, CA 95023
Fechas/Horas: 29 dias - 24 horas al dia

Acceso: Drive Through y accesible segun la ADA

; ° Foxhollow Herb Farm 9

'9/1/ e cyesta

v Parko % Sunnyslope County
Water District

Py 1599

S Ridgemark Golf
2, Club & Resort @)
r)/r/ = e
o &
XsDr
W
Safeside Electric
é_Qcmark Dr "
& Company, Inc. License... 3
3 Lanini Dr 1]
AR
Southo; %o
thSlde R ))0’4 Dr Freds Way

-3

Shuuo®

thside Farms 9

. ot
Duffin Dr S Ridgemar¥
Helen Dr

oys We %
fe N

. Justificacion de esta ubicacion:

Esta area tiene un historial de alta participacion y alta
propension de votantes. Este buzon sirve a una gran
comunidad de personas mayores y marginadas, ademas de
proporcionar un punto de entrega a los votantes de la zona sur
del condado, incluidos los municipios de Tres Pinos, Paicines,
Panoche y las zonas rurales de Bitterwater, Ciénega y
Coalinga.

El transporte publico esta disponible a través de Dial-a-Ride.
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Buzdn: Estacion de bomberos de la ciudad de Hollister #2

Direccion: 2240 Valley View Rd, Hollister, CA 95023
Fechas/Horas: 29 dias - 24 horas al dia
Acceso: Sin reserva y accesible segun la ADA
M/ o & 8§ T e g
Tina Dr Hollister Ace Hardware = Cembellin Dr 2
Paul Dr éz Target 9 Juniper of Albright Dr 3 ﬁ
maDr ;_i H I H k Sunset Dr
9 azel Hawkins = :
<, Memorial Hospital Westiwarg by Slosk e Rainbowbr-— | g SUEShedick
S 5 7 Z Catholic Church
s 8 Talbar,, N Calvary Baptist Church o g
Majesticor . 5 % & o & Zoom PhotoGraphix S 2
3 % 3 g = and Video Express Vallejo D%
NP 7 :; cenic Cir Ghione Dr ®
Regal Dr {,O Scenic C Q L Tiburon Dr —©
Ladd Lhane| Cerra Vista QLISI Brokerage ¢
IEAtArY-SER00 une  Elementary School
The Farm 2240 Va”ey VleW Rd Union Rd L
Bertuccio's Market Hollister, CA 95023 F 2
Union Rd < '/,é 2 j
5 1 Uniop R4 % “% Brighton Dr g 2
o 17 o
g n“‘,?r It foxwood St
£ @
"’ Valley View Park Q
MolavaWe Enterprise Rd § /y\w‘“’ St
Sl AL [’7/9,- / ",
Prise Ryt 70sa St
Bailey's exotic silkies ‘{10
9 QKB Home Roberts
. e Nista pet

Justificacion de esta ubicacion:

El mayor crecimiento demogréfico del Condado de
San Benito se esta produciendo en esta zona,
creando un gran nucleo de poblacion. La mayoria
de los votantes de la zona sélo tienen que
desplazarse unas manzanas para utilizar el buzén.
Esta ubicacidn esta en una concurrida interseccion
de Union Road y Highway 25. Este buzdn es util a
< un gran volumen de viajeros del Area de la Bahia.
\ _ El transporte publico esta disponible a través de
Dial-a-Ride.
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Buzon: Community Food Bank of San Benito County

Direccion: 1133 San Felipe Road, Hollister, CA 95023
Fechas/Horas: 29 dias - 24 horas al dia
Acceso: Sin reserva y accesible segun la ADA

v Vand Catering

’ Park Center D

°The Body Shop San Felipe Storageo
Wiebe@
@) 1133 San Felipe Rd,
Hollister, CA 95023
DeBrito :

Chocolate Factory

Cum.‘nu::i:}- Pkwy

ymodel

Wright Rd
@ McCloskey Rd

Surestay Hotel By @
Best Western Hollister QChevron Hollister

Justificacion de esta ubicacion:

Este buzon se encuentra en la entrada principal de Food Bank del
Condado de San Benito, y directamente adyacente a Community

_ Homeless Solutions (hogares de transito), Child Protective Services,
i Health and Human Services, y la Community Service Development
Corporation sin fines de lucro para viviendas de bajos ingresos. Las
personas que acuden a estos servicios son predominantemente
miembros de comunidades linguisticas minoritarias, tienen bajos
ingresos y un bajo indice de propiedad de vehiculos domésticos.

El nimero de personas que frecuentan estos servicios constituye un
lugar util para depositar la boleta.

Esta ubicacion se encuentra en una ruta de autobus regular.
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Buzdn: True Value Hardware

Direccion: 1260 Fourth Street, Hollister, CA 95023
Fechas/Horas: 29 dias - 24 horas al dia
Acceso: Sin reserva y accesible segun la ADA
R = 5 K BJG
=4 Q g N
CoscoCt & EI
Los Grullenses Ba
choscang Restauratl] ofesiounfll - @ rrue value Hardnare
8 &
a (i58)
3 28
o =
;": i S QTroplcar aM

Chestnit I n

Justificacion de esta ubicacion:

Este centro comercial en una comunidad predominantemente
hispanohablante en Hollister, con viviendas de alta densidad en el
area inmediata. Esta zona tiene un historial de baja participacion y
baja propension de los votantes, con una tasa relativamente baja de
propiedad de vehiculos domésticos.

AN'BENITO
T gy .
- = — personas mayores y un parque para casas moviles.

El buzén también se encuentra adyacente a tres comunidades para

La ubicacion esta en una ruta regular de autobus.

El buzén se encuentra en Hwy 156, una arteria de trafico
* importante, desde Hwy 101 hasta la ciudad de Hollister.
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Buzon: Windmill Market — San Juan Bautista

Direccion: 301 The Alameda, San Juan Bautista, CA 95045
Fechas/Horas: 29 dias - 24 horas al dia
Acceso: Drive Through

K

. Jardines De San Juan
/)6} Takeout * Delivery

Family Threads
Quilt Shop
Quilt shop

San Juan Soccer Field

e
®©
%
>
: o~
% 4 ®
Q\*}\ ‘5>‘,§ 06 .
& 8 s® Vertigo Coffee Roasters
93 ¢ @"

Takeout
301 The Alameda, San
Juan Bautista, CA 95045

9

San Juan School

Justificacion de esta ubicacion:

Este centro comercial es un importante eje de actividad para la
Ciudad de San Juan Bautista. En el centro comercial se encuentra la
oficina de correos local. Ya que no existe entrega de correo local en
San Juan Bautista, todos los residentes vienen a la oficina de correos
§ a recoger su correo. San Juan Bautista esta algo aislado

S geograficamente. Esta ubicacion ofrece estacionamiento accesible y
gratuito, asi como una opcion de drive-through.

El transporte publico esta disponible a través de Dial-A-Ride.
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Buzodn:

Aromas Tri-County Fire Protection District
Direccién: 492 Carpenteria Rd., Aromas CA 95004
Fechas/Horas: Abre 28 dias antes del dia de las elecciones (24 horas al dia) hasta el dia de las
elecciones a las 8:00 p. m.
Acceso: Accesible y ADA

Py C\J.\l“*’mg v

District

Justificacion de esta ubicacion:

Este buzon se encuentra en el frente de la Estacion de Bomberos de Aromas, un antiguo lugar histérico de
votacién para los vecinos de Aromas. Esta préximo al nucleo de poblacion de Aromas. Existe una

comunidad minoritaria y de bajos ingresos. Aromas es una poblacion aislada geograficamente, y esta
ubicacion ofrece servicios accesibles y aparcamiento gratuito manteniendo el tiempo de conduccion al
minimo.
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Centros de votacion, buzones y transporte publico

El transporte publico del condado de San Benito esta limitado a autobuses y Dial-A-Ride.
Las rutas regulares de autobus de Hollister llegan a:

e Tres lugares de votacion
e Tres buzones

Dial-A-Ride ofrece acceso a:

e Todas las ubicaciones de votacion
e Todas las ubicaciones de buzones

COUNTY @ EXPRESS
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DIAL-A-RIDE

Legend / Leyenda

Paratransit Service Boundary! ||,
Limites del zervicio Paratransif
Dial-a-Ride Service Boundary! —
Limites del servicio Puerta-a-Puerta
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Anexo E Disefno y esquema de centros de votacion
Todas las cabinas de votacién tendran cortinas de privacidad y las cabinas de votacidn se colocaran
intencionadamente para garantizar la privacidad del voto.

; SALIDA -
| - ]
COCINA | / 4 ! ..
| /] ! BANOS
o e e / '
1
e e e e = = =
v | BUZON -
. CABINA DE
™~ VOTACION
[a T ~ COM
= BOLETAS
m
CABINADE \
VOTACION
| CON \
BOLETAS .
[a)
= 4
= t
REGISTRO DE VOTANTES| |BOLETAS
¥ EMISION TEMPORAL SEGUN
o DE BOLETAS DEMANDA i
% * e
22
F Y < EE
W
X
< @
o
REGISTRO
MATERIALES DE
REFERENCIA
ENTRADA/SALIDA
ENTREGA
DE
BOLETAS
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Anexo F: Lista de posibles interrupciones y respuestas

Posible interrupcion

Respuesta

El sistema de gestion de
elecciones se cae

El personal electoral del Centro de Votacion o el "Capitan” electoral
principal lo notificara al Departamento de Elecciones. Si la interrupcion es
solo en un Centro de Votacion especifico y dura mas de 30 minutos, o
una cantidad significativa de tiempo dependiendo de la cantidad de
votantes presentes, los votantes seran dirigidos a otro Centro de
Votacion o se les dara la opcién de votar provisionalmente. Sila
interrupcion es en todo el condado, el personal del centro de votacion
emitira boletas provisionales si el personal logra determinar el tipo de
boleta o el distrito electoral correcto para el votante. Todos los registros
en papel de la informacién de los votantes se guardaran de forma segura
para introducirlos en el EIMS una vez que el sistema vuelva a funcionar.
El Departamento de Elecciones se comunicara con el proveedor de
inmediato y resolvera el problema lo antes posible.

Corte de energia

El personal electoral del Centro de Votacion o el "Capitan” electoral
principal lo notificara al Departamento de Elecciones. Si el apagén dura
mas de 15 minutos, el personal electoral dirigira a los votantes a otro
Centro de Votacion. Se notificara al publico y a la comunidad a través del
sitio web, prensa, radio, redes sociales, etc. Toda la actividad electoral
continuara incluso si el corte de energia es un evento de corte de energia
por motivos de seguridad publica (PSPS). El personal del Centro de
Votacion estara capacitado para administrar la votacion en caso de un
apagon prolongado. El Departamento de Elecciones del Condado de San
Benito trabajara con los propietarios del Centro de Votacion sobre las
opciones para continuar votando sin interrupciones.

Clima

El personal electoral del Centro de Votacion o el "Capitan” electoral
principal lo notificara al Departamento de Elecciones. Si un Centro de
Votacion es inaccesible o inseguro debido al clima, se contactara con un
Centro de Votacion de respaldo y se lo ajustara inmediatamente para su
uso. El publico sera notificado a través del sitio web, prensa, radio, redes
sociales, etc.

Incendio u otro desastre

Inicialmente, todo el personal y los votantes deberan ser evacuados de
manera segura. El personal electoral del Centro de Votacion o el
"Capitan" electoral principal lo notificara al Departamento de Elecciones.
Si el tiempo lo permite, el personal del Centro de Votacién hara lo
siguiente de manera ordenada: (1) retire de manera segura todas las
boletas votadas de la instalacién (VBM, boletas de papel, boletas de
CVR), (2) asegure/apague todas las computadoras que acceden al
sistema de gestion de elecciones y (3) asegure/apague todo el equipo de
votacion. El Departamento de Elecciones notificara al publico a través del
sitio web, prensa, radio, redes sociales, etc., e informara al publico sobre
los Centros de Votacion alternativos. Se establecera un Centro de
Votacidn de reemplazo lo antes posible.
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El equipo de votacion Mientras el personal del Centro de Votacion resuelva el problema, se
(dispositivo de marcado de | puede usar otro BMD para los electores o podran dar boletas de papel a
boletas) deja de funcionar | los votantes. El personal del Centro de votacidn seguira las instrucciones
de resolucidn de problemas proporcionadas en el manual del Centro de
votacion. Si no puede resolverlo, el personal del Centro de Votacion se
comunicara con el Departamento de Elecciones para reemplazar el
equipo.
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Las boletas segun demanda
dejan de funcionar

Mientras el personal del Centro de Votacion resuelve el problema, se
debe indicar a los votantes que utilicen el dispositivo de marcado de
boletas o que reciban una boleta de fax. El personal del Centro de
votacion seguira las instrucciones de resolucion de problemas
proporcionadas en el manual del Centro de votacidn. Si no puede
resolverlo, el personal del Centro de Votacidn se comunicara con el
personal del Departamento de Elecciones.

Caida de la conexion a
Internet

El personal del Centro de votacion seguira las instrucciones de
resolucion de problemas proporcionadas en el manual del Centro de
votacion. Si no puede resolverlo, el personal del Centro de Votacion se
comunicara con el Departamento de Elecciones. Si aun no puede
resolverlo, el Departamento de Elecciones se comunicara con los
servicios de informacién del condado o con el proveedor de Internet para
recibir atencion al cliente. Si la interrupcion de Internet dura mas de 15
minutos, el personal del Centro de Votacion emitira boletas provisionales
a través de equipos de votacion electronicos o boletas de muestra o
boletas de papel (si es posible) en sobres provisionales. El personal del
Centro de Votacion mantendra registros en papel de todos los votantes y
la informacion para que el personal electoral la introduzca en EIMS en el
Departamento de Elecciones. Si la interrupcion de Internet dura mas de
una hora, o una cantidad significativa de tiempo dependiendo de la
cantidad de votantes presentes, los votantes seran dirigidos a otro Centro
de Votacion. El publico sera notificado a través del sitio web, prensa,
radio, redes sociales, etc.

Persona u objeto
sospechoso

El personal del centro de votacion se comunicara con las autoridades de
seguridad segun la situacion.

Los empleados del Centro
de votacion no llegan

El administrador del Centro de Votacion se comunicara con el
Departamento de Elecciones para encontrar un personal de reemplazo
para el Centro de Votacion. El Departamento mantendra una lista del
personal de respaldo capacitado.

El centro de votacién no se
puede utilizar

Si el Centro de Votacion no se puede utilizar por cualquier motivo, el
personal del Centro de Votacion notificara al Departamento de
Elecciones. El Departamento mantendré una lista de los Centros de
Votacion de reserva. Se establecera un nuevo Centro de Votacion lo
antes posible. El publico sera notificado de un cambio de ubicacién a
traves del sitio web, prensa, radio, redes sociales, etc.
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